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Jelentés a mezdgazdasigi termékek import-, export- és elGzetes rogzitési igazolasardl

(Ez a jelentés az ,Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapja” 2002. augusztus 10-i C sorozat 190. szdmdnak 2. oldaldn
kihirdetett jelentés helyébe lép)

(2005/C 92/02)
1. Altalénos megjegyzések

Az igazoldsokat illetve azok kivonatait az egyes tagdllamok
illetékes hatosdgai dllitjdk ki. Barmely tagallamban végre-
hajtandé importdlasi és exportdldsi miiveletekreérvényesek,
kivéve azon egyedi eseteket, amelyeket a kozdsségi jogsza-
balyok emlitenek.

Az 1182|71/EGK, Euratom rendelet 2. cikk (2) bekezdése 10.
(HL L 124, 1971.6.8., 1. o.) rendelkezései értelmében a
munkasziineti napok, a vasirnapok és a szombatok nem
szamitanak munkanapoknak az igazoldsi kérelmek benyuj-

tasa és azok kidllitdsa tekintetében.

A kérelmezdnek csak a nyomtatvany 4., valamint 7., 8., 9.,
11., 14, 15, 16., 17., 18. és 20. rovatit kell kitoltenie.
Ugyanakkor a tagdllamok el8irhatjak, hogy a kérelmezd
toltse ki az 1., és adott esetben az 5. rovatot is.

A nyomtatvinyt nyomtatott formdban kell kitolteni a
Kozosség egyik hivatalos nyelvén, amelyet az igazoldst kidl-
lité tagdllam illetékes hatdsdgai jelolnek ki vagy fogadnak
el. Az igazoldst csak egy nyelven lehet kitolteni. Ugyanak-
kor a tagdllamok engedélyezhetik, hogy a kérelmeket kivé-
telesen kézzel, tintdval és nagybettivel toltsék ki.
11.

A kérelem és az igazolds nem tartalmazhat sem kapardst,
sem feliilnyomdst. A nyomtatvény kitoltése kozben elkove-
tett barmilyen hiba esetén djabb kérelmet vagy igazoldst
kell kitolteni.

Az osszegek szdmjegyekkel eurdban vannak feltiintetve; az
euro-Ovezethez nem tartozé tagdllamok viszont az Gssze-
geket nemzeti pénznemiikben tintethetik fel.

A mennyiségek a kovetkezdk szerint vannak feltiintetve:

— a tomeg illetve a térfogat metrikus mértékegységében, a
kovetkezd roviditések szerint:

— t atonndra,

- kg a kilogrammra,

— hl a hektoliterre,
— fejben, adott esetben, az €I6 allatokra vonatkozdan.
Amennyiben az importaldsra vonatkozd nyomtatviny 7.
vagy 8. rovataban és az exportdldsra vonatkozé nyomtat-
vany 7. rovatdban nincs elegendd hely a kozosségi jogsza-
balyok altal el8irt megjegyzést kozolni, a teljes megjegyzést

a 20. rovatba kell atvinni és elé egy csillagot kell beirni,
amely azonos a 7. vagy 8. rovatban szereplGvel.

Amennyiben a 20. rovatban nincs elegendd hely a
megjegyzés kozlésére, a teljes megjegyzést a 15. rovatba
kell 4tvinni és elé egy csillagot kell beirni, amely azonos a
7. vagy 8. rovatban szereplgvel.

A nyomtatvany 7., 8. és 9. rovatdban az ,igen” és a ,nem”
szavak el6tt dllo kis rovatokat tgy kell kitolteni, hogy a
megfeleld megjegyzés elé be kell szarni egy ,X” betiit.

— Az 1291/2000/EK rendelet 2. cikkének a) pontjdban és
6. cikkében emlitett esetekben semmilyen importigazo-
last nem lehet adni.

- Az 1291/2000/EK rendelet 2. cikkének b) pontjdban és
7. cikkének (1) bekezdésében emlitett esetekben semmi-
lyen exportigazoldst nem lehet adni.

— Az 1291/2000/EK rendelet 5. cikkének (1) bekezdésében
emlitett esetekben, amennyiben az importaldsi vagy
exportéldsi mtvelet nem egy olyan preferencidlis rend-
szer keretében tortént, amelynek nyereségét az igazolds
hagyja j6vd, semmilyen igazoldst nem lehet adni, kivéve
azon exportigazoldsok eseteit, melyek el6re rogzitették a
fegyveres erSknek szdllitott tejtermékekre vonatkozd
visszatéritést a 2357/2000/EK rendelette] mddositott
174/1999[EK rendelet 2. cikkének alkalmazdsa értel-
mében.

Példa az 1291/2000/EK rendelet 17. cikke (4) bekezdé-
sének alkalmazdsdra:

Ebben a rendeletben 13 6ra a belga id§ szerinti 13 érdnak
felel meg:

Tagéllam: Helyi id6 (tél és nydr)

Németorszdgi Szovetségi
Koztarsasdg

Belgium
Csehorszdg
Dania
Spanyolorszdg
Franciaorszag
Magyarorszdg
Olaszorszdg 13 6ra
Luxemburg
Milta
Hollandia
Lengyelorszag
Ausztria
Svédorszag

Szlovénia

Szlovékia
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Taodllam: Helyi 1d6 (tel és nydr) Amennyiben a 16. rovatban nincs elegendd hely a Kombindlt
gatam: N Y Némenklattra tobb alszdmanak beirdsara, minden alszamot a
frorszag 15. rovatba kell dtvinni, és eléjiik egy csillagot kell beirni, amely
azonos a 16. rovatban szereplGvel.
Portugdlia 12 6ra (= 13 6ra, belga idd)

Egyesilt Kirdlysdg

Ciprus
Gorogorszag

Finnorszag 146
6ra

—

i ] = 13 6ra, belga id6)
Esztorszag

Lettorszag

Litvania

II. Az importildsra vonatkozé nyomtatvinyok
7. rovat

Szdrmazdsi orszdg alatt az a harmadik orszdg értendd, ahonnan
a terméket a Kozosségbe kiildték.

1. A szdrmazdsi orszdg vagy orszdgcsoport emlitése azokban
az esetekben szikséges, amikor azt a kozosségi jogszabalyok
el6irjak.

2. Ha a kozosségi jogszabdlyok el8irjak, hogy a szdrmazds
emlitése kotelezd, akkor az ,igen” sz6 el6tt taldlhatd rovat ki
van pipdlva és a termék szdrmazdsanak meg kell egyeznie
az igazolason feltiintetett adatokkal, az igazolds alkalmazha-
tatlansdgdnak terhe alatt.

3. A tobbi esetben a szdrmazdsi orszdg emlitése fakultativ.
Hasznos lehet azonban az 1291/2000/EK rendelet vis maior
esetekre vonatkozo 40. cikkének alkalmazasa végett.

8. rovat

- A szdrmazdsi orszdgot az erre alkalmazand6 ko6zosségi
jogszabalyok szerint kell meghatdrozni.

— A 7. rovatra vonatkozd fenti észrevételek értelemszertien

alkalmazandok.

14. rovat

A termékeket a szokdsos és a kereskedelmi megnevezésik
szerint (példaul: cukor) kell megnevezni, kivéve a védjegyeket.

15. és 16. rovat

Altalinossagban igazoldst a Kombinalt Némenklatiira egyetlen
alszdma ald tartoz6 termékek Osszességére kérnek és dllitanak
ki. Azonban a kozosségi jogszabdlyokban emlitett egyes kiilon-
leges esetekben igazoldst kérnek és dllitanak ki:

— olyan termékekre, amelyek a Kombindlt Némenklattira tobb
alszdma ald tartoznak,

— a Kombindlt Nomenklatiira egy alszdma ald tartozd termé-
keknek csak egy részére.

15. rovat

- A megjelolést egyszertsitett szovegezés formdjdban lehet
megadni, amennyiben tartalmazza azokat a sziikséges
elemeket, amelyekbdl kittinik a terméknek a Kombindlt N6-
menklattira 16. rovatban szerepl6 kddja ald tartozdsa.

— A bordgazathoz tartozé termékek esetében a megjelolésnek
tartalmaznia kell tovdbbd a bor vagy must szinét: fehér,
vOros vagy rozé.

16. rovat

Fel kell tiintetni a Kombindlt Némenklatira alszdmdnak teljes
kodjat.

A koz6sségi jogszabélyok dltal eldirt egyes kiilonleges esetekben
azonban:

— a teljes kddjait kell feltiintetni a Kombindlt Némenklattra
alszdmainak vagy a Kombindlt Nomenklatira alszdmdnak,
mely el6tt ,ex” dll

vagy

— a kozosségi jogszabélyok dltal elgirt modon kell feltiintetni a
kodokat.

19. rovat

1. Az érintett termékre vonatkozé megengedett tliréshatdrral
kapcsolatos  kozosségi jogszabdlyoknak megfeleléen  kell
kitolteni.

2. Ami azokat az igazoldsokat illeti, amelyek szdmadra tovabbi

tliréshatirt nem irtak el6, a 19. rovatban nullit [0] kell
feltiintetni.

20. rovat

A kozos piacszervezés egyes dgazataira vonatkozd kozosségi
jogszabalyoknak megfelelden kell kitolteni

Példdul: ,Kivalé minéségti marhahts — 936/97EK rendelet”.

Ill. Az exportéldsra vonatkozé nyomtatvinyok
7. rovat

1. A rendeltetési orszdg vagy orszdgcsoportok emlitése
azokban az esetekben szitkséges, amikor azt a kozdsségi
jogszabalyok el6irjak.

2. Ami azokat az exportigazoldsokat illeti, amelyek tartal-
mazzdk a visszatérités elGzetes rogzitését, a rendeltetési
orszag vagy adott esetben Ovezet nevét ebben a rovatban
kell feltiintetni.

A rendeltetési orszdg vagy adott esetben Ovezet nevének
megjelolése nem teszi ezt a rendeltetési helyet kotelez6vé.
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. Amennyiben a kozosségi jogszabalyok el6irjak, hogy a

rendeltetési hely kotelezd, az ,igen” szé elétt dllo rovat ki
van pipalva és a terméknek az igazoldson feltiintetett rendel-
tetési helyet kell kapnia.

. Az 1291/2000/EK rendelet 49. cikkének alkalmazdsa esetén

az orszdgot vagy a rendeltetési helyet ebben a rovatban kell
feltintetni és az igazolds arra kotelez, hogy ebbe az
orszagba vagy rendeltetési helyre torténjen az exportalds.

. A tobbi esetben az orszdg vagy a rendeltetési hely emlitése

fakultativ. Hasznos lehet azonban az 1291/2000/EK rendelet
vis maior esetekre vonatkozé 40. cikkének alkalmazdsa
végett.

14., 15. és 16. rovat

1.

Ugyantgy kell kitolteni, mint az importalds esetében. Abban
az egyedi esetben, ha a kozosségi jogszabalyok a Kombinalt
Nomenklatdra tobb alszdma emlitésének lehetSségét irjak
els, az exportdldssal kapcsolatos vamiigyi intézkedések
végrehajtdsa sordn ez nem ment fel az exportdlandd
terméknek a visszatéritésre alkalmazott ndémenklatdra
egyetlen rovata szerinti bevalldsanak kotelezettsége aldl.

. Azoknak a termékeknek az esetében, melyek tartalmazzdk a

visszatérités elGzetes rogzitését, a visszatéritésre alkalmazott
némenklatiira szerinti 12 szdmbdl all6 termékkodot a 16.
rovatba kell feltiintetni, eltér rendelkezés hidnyaban.

Az 1291/2000/EK rendelet 14. cikkében emlitett termékka-
tegoridk vagy termékcsoportok esetében azonban az azonos
termékkategéridhoz vagy termékcsoporthoz tartozd termék-
kédok szerepelhetnek az igazolds kérelmében és magiban
az igazolasban.

19. rovat

1.

Az érintett termékre vonatkozé megengedett tiiréshatdrral
kapcsolatos  kozosségi  jogszabédlyoknak megfelelGen kell
kitolteni.

. Ami azokat az igazoldsokat illeti, amelyek szdmdra tovabbi

tlréshatdrt nem frtak el§, a 19. rovatban nullit [0] kell
feltiintetni.

. Abban az esetben, ha ugyanazon igazoldsndl létezik tovabbi

tliréshatdr az exportvdmra, viszont semmilyen tliréshatdr a
visszatéritésre vald jogosultsdgra, az exportvamra vonatkozd
tovabbi tliréshatdr a 19. rovatban van feltiintetve, és az arrdl
sz6l6 informdaciét, hogy nincs tovabbi téiréshatar a visszaté-
ritésre vald jogosultsdgra a 22. rovatba kell atvinni.

20. rovat

1.

A termékek egyes dgazataira vonatkoz6 kozosségi jogszaba-
lyoknak megfelelGen kell kitolteni.

2. Az 1291/2000/EGK rendelet 49. cikkének alkalmazisa

esetében fel kell tlntetni az alabbi megjegyzések koziil
egyet:
(a) ,Fecha limite para la presentacion de las ofertas . . .,

,La licitacion procede de . . . (nombre del organismo)”;
,Kone¢ny termin pro podani nabidek . . .”,

,Ozndmeni o nabidkovém fizeni vydané . . .
organu)”;

(ndzev

LFrist for indgivelse af tilbud . . ",

LLicitation fra . . . (institutionens navn)”;

,Frist zur Angebotsabgabe . . ",

»Ausschreibung vom . . . (Bezeichnung der Stelle)”;
LJIpodeapia umoPoAg Twv TPOGPOPLY . . .,

LH dnponpacia mpoépyetar anod . . .
Viopov)”;

(6vopa Tou opya-

,Pakkumiste esitamise tihtaeg . . .",
,Enampakkumise kutse viljastas . . . (asutuse nimi)”;
,Closing date for the submission of tenders . . .”,

,The invitation to tender is issued by . . .
agency)”;
,Date limite du dépot des offres . . .,

(name of

,L'adjudication émane de . . . (nom de l'organisme)”;
,Data limite per il deposito delle offerte . . .”,

,Gara indetta da . . . (denominazione dell'organismo)”;
,Pedgjais termins piedavajumu iesniegSanai . . .”,
,Konkursu izsludina . . . (organizacijas nosaukums)”;
,Galutiné paraisky pateikimo data . . %,

,Konkursa skelbia . . . (institucijos pavadinimas)”;
JAjdnlattételi hataridé: . . .”

LA palydzatot a(z) . . . (igynokség neve) bonyolitja.”
(MT)

,Indieningstermijn aanbiedingen eindigt op . . ",
,Openbare inschrijving van . . . (naam instanties)”;
,Ostateczny termin skfadania ofert . . .*,

,Procedura przetargowa jest prowadzona przez: . . .
(nazwa jednostki)”

,Date limite para a apresentagao das propostas . . .",
,O concurso emana de . . . (nome do organismo)”;
,Kone¢ny termin predloZenia pontk . . .",

,Ozndmenie o vyberovom konani vydané . . . (ndzov

organu)”;

,Datum oddaje ponudb . . ",

LJavni razpis objavi . . . (ime organa)”;

,Sista dag for inlimnande av anbud ...”,
,2Anbudsinfordran utfirdas av ... (organets namn)”;
»larjousten viimeinen jdttopdivd ...”,

,Tarjouskilpailun on julistanut ... (toimielimen nimi)”.



